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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. DELEGUOTOJO AKTO BENDROSIOS APLINKYBES

Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES)2018/273 papildomas Reglamentas (ES)
Nr. 1308/2013 nustatant taisykles dél leidimy sodinti vynmedzius iSdavimo tvarkos,
vynuogyny registro, lydimyjy dokumenty ir sertifikavimo, jvezimo ir iSvezimo operacijy
registro, privalomyjy deklaracijy, pranesimy bei pranestos informacijos skelbimo.

Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013 buvo iS dalies pakeistas Reglamentu (ES) 2026/471
(vadinamasis vyno politikos dokumenty rinkinys), visy pirma dél i) leidimy sodinti
vynmedzius iSdavimo tvarkos taikymo pratesimo; ii) leidimy atsodinti vynmedZzius galiojimo
trukmés pakeitimy ir administraciniy nuobaudy, taikomy uz nepanaudotus leidimus sodinti ir
atsodinti vynmedzius; ii1) kai kuriy pakeitimy, susijusiy su kriterijais, pagal kuriuos ribojamas
leidimy sodinti naujus vynmedZius iSdavimas regioniniu lygmeniu, ir su jy iSdavimo prioriteto
nustatymo kriterijais.

Todél kai kurias Deleguotajame reglamente (ES)2018/273 nustatytas taisykles reikia
atnaujinti, kad bty atsizvelgta i Siuos pakeitimus, susijusius su leidimy sodinti vynmedzius
iSdavimo tvarka. Taip pat naudinga atnaujinti vyno sektoriaus analitinio izotopiniy duomeny
banko veikimo taisykles ir nuorodas j kitus nebegaliojancius teisés aktus.

2. KONSULTACIJOS PRIES PRIIMANT AKTA

Nuo 2026 m. kovo 16d. vykusiose Bendro rinky organizavimo eksperty grupés
konsultacijose dalyvavo ekspertai 1§ 27 valstybiy nariy.

Siuose posédziuose Komisijos tarnybos pateiké i dalies pakeistas teksto redakcijas, kuriose
atsizvelgé | kiekviename posédyje pateiktas arba Komisijos tarnyboms atsiystas raSytines
pastabas ir komentarus. Per Sias konsultacijas buvo i§ esmés susitarta del deleguotojo
reglamento projekto.

Bendras susitarimas taip pat buvo pasiektas per vieSas konsultacijas, vykusias 2026 m.
rugpjucio 6d.— rugs€¢jo 3 d. deleguotojo reglamento projekta paskelbus Geresnio
reglamentavimo portale.

3. DELEGUOTOJO AKTO TEISINIAI ASPEKTAI

Siame deleguotajame reglamente pateikiami daliniai Deleguotojo reglamento (ES) 2018/273,
kuriuo papildomos tam tikros Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 taisyklés, pakeitimai, kurie yra
bitini siekiant uztikrinti tinkamg vynuogiy produkty vidaus rinkos veikima.

Juo siekiama jtraukti naujas nuostatas, kad biity atsizvelgta ;1 Reglamentu (ES) 2026/471
padarytus Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 pakeitimus, susijusius su leidimy sodinti
vynmedzius iSdavimo tvarka, patobulinti vyno sektoriaus analitinio izotopiniy duomeny
banko veikimo taisykles ir atnaujinti nuorodas j kitus nebegaliojancius teisés aktus.
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KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) .../...

20261019

kuriuo dél leidimy sodinti vynmedzZzius iSdavimo tvarkos ir vyno sektoriaus analitinio

izotopiniy duomeny banko veikimo i$ dalies kei¢iamas Deleguotasis reglamentas

(ES) 2018/273

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama j 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES)
Nr. 1308/2013, kuriuo nustatomas bendras zemés ikio produkty rinky organizavimas ir
panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 922/72, (EEB) Nr. 234/79, (EB) Nr. 1037/2001
ir (EB) Nr. 1234/2007!, ypa¢ i jo 69 ir 89 straipsnius, 90a straipsnio 5 dalj, 145 straipsnio 4
dalj, 147 straipsnio 3 dalj, 216 straipsnio 4 dalies b punktg ir 223 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1)

)

€)

Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES)2018/273% nustatytos taisyklés, kuriomis
papildomas Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013, visy pirma dél leidimy sodinti
vynmedzius iSdavimo tvarkos, vynuogyny registro, lydimyjy dokumenty ir
sertifikavimo, jvezimo ir iSvezimo operacijy registro, privalomyjy deklaracijy,
pranesimy bei pranestos informacijos skelbimo;

2024 m. jsteigta AukSto lygio grupé vyno politikos klausimais, skirta pastarojo meto
i$Stkiams, su kuriais susiduria Sgjungos vyno sektorius, aptarti, patvirtino politikos
rekomendacijas dél ES vyno sektoriaus ateities, kuriomis remiantis buvo priimtas
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2026/471°, kuriuo taip pat i§ dalies
kei¢iamos kelios taisyklés, susijusios su Reglamente (ES) Nr. 1308/2013 numatyta
leidimy sodinti vynmedZius iSdavimo tvarka;

Reglamentu (ES) 2026/471 valstybéms naréms leidziama nustatyti, kad leidimai
atsodinti vynmedZius bty iSduodami su salyga, kad tie leidimai atsodinti vynmedzius
biity naudojami toje pacioje geografinéje vietovéje, kurioje buvo iSnaikinti atitinkami
vynuogynai, jei vynuogininkystés iSsaugojimas toje geografinéje vietovéje yra

OL L 347,2013 12 20, p. 671, ELI: https://eur-lex.europa.eu/eli/reg/2013/1308/0j.

2017 m. gruodzio 11 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2018/273, kuriuo papildomos Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1308/2013 nuostatos dél leidimy sodinti vynmedZius
iSdavimo tvarkos, vynuogyny registro, lydimyjy dokumenty ir sertifikavimo, jvezimo ir iSvezimo
operacijy registro, privalomyjy deklaracijy, pranesimy bei pranestos informacijos skelbimo ir Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1306/2013 nuostatos dél atitinkamy patikry bei nuobaudy,
i§ dalies keic¢iami Komisijos reglamentai (EB) Nr. 555/2008, (EB) Nr. 606/2009 bei (EB) Nr. 607/2009
ir panaikinamas Komisijos reglamentas (EB) Nr. 436/2009 bei Komisijos deleguotasis reglamentas
(ES) 2015/560, (OL L 58, 2018 2 28, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2018/273/0j).

2026 m. vasario 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2026/471, kuriuo i§ dalies
kei¢iami reglamentai (ES) Nr. 1308/2013, (ES) Nr. 251/2014 ir (ES) 2021/2115, kiek tai susij¢ su tam
tikromis rinkos taisyklémis, sektorinémis paramos priemonémis vyno sektoriuje bei aromatizuotais
vyno produktais, ir i§ dalies keiiamas Reglamentas (ES) 2024/1143, kiek tai susij¢ su tam tikry
spiritiniy gérimy zenklinimo taisyklémis, (OL L, 2026/471, 2026 2 26, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2026/471/0j).
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(4)

©)

(6)

pateisinamas dél socialiniy ir ekonominiy arba aplinkos priezasCiy. Tod¢l butina
apibreézti tas socialines, ekonomines ir aplinkos priezastis, kad visose valstybése narése
buty uztikrintas vienodas nuostatos, kuria ribojamas leidimy atsodinti vynmedzius
naudojimas, taikymas;

atsizvelgiant | valstybiy nariy galimybe regionuose, kuriuos paveiké struktiirinis rinkos
disbalansas, leisti atsodinti vynuogynus tik vynmedziais, i§ kuriy gaminamas
konkrec€iy rusiy vynas, ir taikant tik tuos gamybos metodus, kuriais, kaip jos nustate,
reikSmingai nepadidinamas vidutinis derlius arba kurie yra tradiciniai atitinkamame
gamybos regione, biitina taikyti suderintus, iSmatuojamus rodiklius, jrodancius tokj
struktiirinj rinkos disbalansg. Komisijos deleguotajame reglamente (ES) 2026/2093*
apibréziami strukturinio rinkos disbalanso rodikliai, kurie taip pat turéty biti taikomi
Deleguotojo reglamento (ES) 2018/273 tikslais;

dabar valstybés narés turi galimybe reikalauti, kad gamintojai savo sgskaita iSnaikinty
vynmedzius apleistais laikomuose vynuogyny plotuose, kad biity iSvengta galimo
kenkéjy ir ligy plitimo i kaimyninius vynuogynus. Biitina nustatyti ilgiausia laikotarpi,
per kurj gamintojai turi iSnaikinti vynmedzius po to, kai atitinkamos valstybés narés
kompetentinga institucija jiems praneS¢ apie pareiga savo saskaita iSnaikinti
vynuogyny plotus, kurie laikomi apleistais vynuogiy auginimo plotais. Jei gamintojas
nejvykdo Sios pareigos per nustatyta terming, valstybiy nariy kompetentingos
institucijos turéty uztikrinti, kad vynmedziai buty i$naikinti per nustatytg laikotarpj, o
gamintojas turéty padengti vynmedZiy i$naikinimo iSlaidas. Siekiant uZtikrinti vienoda
Sios nuostatos taikyma, turéty biiti apibrézti elementai, | kuriuos reikia atsizvelgti
apskaiciuojant atitinkamas i$laidas. Kad gamintojai biity skatinami patys iSnaikinti
vynmedzius iki nustatyto termino, valstybés narés turéty turéti galimybe skirti
administracing nuobauda, jei pareiga nevykdoma. Tais atvejais, kai kyla didele
kenkejy ir ligy plitimo i§ apleisty vynuogyny | kaimyninius vynuogynus rizika,
valstybés narés turéty turéti galimybe nustatyti trumpesnius tokiy vynuogyny
18naikinimo terminus, o pareigos nevykdymo atveju jos turéty skubiai imtis veiksmy,
kad kuo labiau sumazinty galimg kenkeéjy ir ligy plitima;

Reglamente (ES) Nr. 1308/2013 reikalaujama, kad vynuogiy augintojai, derliaus
nuémejai, gamintojai, perdirbéjai, iSpilstytojai arba prekybininkai per kiekvieng vyno
produkty vezimo vieni kitiems arba maZmenininkams operacija turéty lydimajj
dokumenta, kuris gali biiti elektroninis administracinis dokumentas arba bet kuris kitas
komercinis dokumentas, kuriame pateiktas unikalus administracinis nuorodos kodas,
nurodytas Tarybos direktyvos 2008/118/EB> 21 straipsnio 6 dalyje, arba popierinis
dokumentas, nurodytas tos direktyvos 26 straipsnio 1 dalies a punkte.
Direktyva 2008/118/EB  buvo panaikinta Tarybos direktyva (ES) 2020/2626.
Komisijos reglamentas (EB) Nr. 684/20097, kuriuo nustatoma elektroninio

2026 m. liepos 10 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2026/2093, kuriuo Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1308/2013 papildomas nuostatomis dél nacionaliniy i$moky uz vyno
distiliavima, neprinokusiy vynuogiy derliaus nuémima ir derlingy vynuogyny isSnaikinimg pagrjstais
krizés atvejais, (OL L, 2026/2093, 2026 9 16, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2026/2093/0j).
2008 m. gruodzio 16 d. Tarybos direktyva 2008/118/EB dél bendros akcizy tvarkos, panaikinanti
Direktyva 92/12/EEB, (OL L 9, 2009 1 14, p. 12, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2008/118/0j).

2019 m. gruodzio 19 d. Tarybos direktyva (ES) 2020/262, kuria nustatoma bendroji akcizy tvarka,
(OL L 58,2020 2 27, p. 4, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2020/262/0j).

2009 m. liepos 24 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 684/2009, kuriuo jgyvendinamos Tarybos
direktyvos 2008/118/EB nuostatos, susijusios su akcizais apmokestinamy prekiy, kurioms pritaikytas
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(7

(8)

)

(10)

(11)

administracinio dokumento struktiira ir turinys, ir Komisijos reglamentas (EEB)
Nr. 3649/92%, kuriuo nustatoma akcizais apmokestinamy produkty gabenimo
Bendrijos viduje supaprastinto lydimojo dokumento struktiira, buvo panaikinti
Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES)2022/1636°. Siekiant uztikrinti teisinj
aiSkumg, Deleguotajame reglamente (ES) 2018/273 pateiktos nuorodos ] taikytinus
Sajungos teisés aktus d¢l administraciniy dokumenty turéty biti atitinkamai
atnaujintos;

elektroninis  administracinis dokumentas taip pat gali biti naudojamas
eksportuojamiems vyno produktams sertifikuoti. Todél Deleguotajame reglamente
(ES) 2018/273 pateiktas nuorodas } taikytinus Sajungos teisés aktus biitina atnaujinti ir
eksportuojamy vyno produkty sertifikavimo taisyklése bei dokumentuose, kurie gali
biiti naudojami kaip eksporto jrodymas;

iki 2020 m. gruodzio 31 d. valstybés narés, kurios nenaudojo informacinés sistemos,
gal¢jo parengti administracinj dokumentg arba komercinj dokumentg su specialiu
kompetentingos institucijos priskirtu administraciniu kodu kaip smulkiyjy gamintojy
siun¢iamy akcizais apmokestinamy vyno produkty lydimaji dokumenta. Kadangi Sios
galimybés nebéra, nuorodos 1 $ig procediirg turéty biiti iSbrauktos i§ Deleguotojo
reglamento (ES) 2018/273;

sunkumy kyla atliekant vezamy neispilstyty vyno produkty patikras ir kontrolg, nes Sie
produktai dazniau tampa nesgziningos praktikos objektu nei pazenklinti produktai,
iSpilstyti | butelius su vienkartine buteliy uzdarymo priemone. Todé¢l tais atvejais, kai
kompetentingai institucijai apie neiSpilstyty vyno produkty siuntos atvezimg néra
praneSama per kompiutering ar informacing sistema, turéty biiti nustatytos nuostatos,
uztikrinancios, kad iSkrovimo vietos kompetentinga institucija biity laiku
informuojama, kad galéty atlikti reikiamas patikras prie§ produkta iSvezant i§ gavéjo
patalpy;

Deleguotajame reglamente (ES) 2018/273 nustatytos specialiosios taisyklés taikomos
treCiyjy Saliy produkty arba Sgjungos produkty siuntoms, i§ pradziy eksportuotoms j
trecigja Salj arba teritorija, kuri néra Sajungos muity teritorijos dalis. Todél biitina
paaiskinti tokiais atvejais lydimajam dokumentui taikomy taisykliy teritorinj taikyma;

vyno produktus laikantys fiziniai arba juridiniai asmenys turi tvarkyti ty produkty
Jvezimo ir i§vezimo operacijy registrg ir skaidrumo bei kontrolés tikslais privalo jame
jradyti savo taikomus vynininkystés metodus ir perdirbimo bei apdorojimo biidus. Si
praktika ir leidimo atitinkamai valstybei narei eksperimentiniais tikslais taikyti naujus
vynininkystés metodus suteikimo procediira buvo nustatyti Komisijos reglamente (EB)
Nr. 606/2009'°, kuris véliau buvo panaikintas Komisijos deleguotuoju reglamentu

akcizy mokéjimo laikino atidéjimo rezimas, gabenimo kompiuterinémis procediiromis, (OL L 197,
2009 7 29, p. 24, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/684/0j).

1992 m. gruodzio 17 d. Komisijos reglamentas (EEB) Nr. 3649/92 dél supaprastinto administracinio
lydrasc¢io, skirto Bendrijos viduje judantiems akcizu apmokestinamiems produktams, kurie isleisti
vartojimui i§siuntimo valstybéje naréje, (OL L 369, 1992 12 18, p.- 17, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/1992/3649/07).

2022 m. liepos 5 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2022/1636, kuriuo Tarybos direktyva
(ES) 2020/262 papildoma nustatant dokumenty, kuriais kei¢iamasi gabenant akcizais apmokestinamas
prekes, struktiirg ir turinj ir nustatant prekiy praradimo dél jy pobudzio ribas, (OL L 247, 2022 9 23,
p. 2, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2022/1636/0j).

2009 m. liepos 10 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 606/2009, kuriuo nustatoma tam tikra Tarybos
reglamento (EB) Nr. 479/2008 taikymo vynuogiy produkty kategorijoms, vynininkystés metodams ir jy
apribojimams tvarka, (OL L 193, 2009 7 24, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/606/0j).
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(12)

(13)

(14)

(15)

(ES) 2019/934!!. Todél tikslinga atnaujinti Deleguotajame reglamente (ES) 2018/273
pateiktas nuorodas ] taikytinus Sgjungos teisés aktus ir patikslinti vynininkystés
metodus ir perdirbimo bei apdorojimo biidus, dél kuriy tkio subjektai turi tvarkyti
registra;

kintant vartotojy prioritetams, vis daugiau gaminama visiSkai arba 1§ dalies
dealkoholizuoty vyny, o dealkoholizavimo procesas keic¢ia vyno produkto savybes.
Todél, siekiant palengvinti patikras, j jvezimo ir iSvezimo operacijy registra reikéty
jtraukti dealkoholizavima;

siekiant apsaugoti Sgjungos léSas ir Sgjungos vyno tapatuma, kilmeés vietg ir kokybe,
Reglamentu (ES) Nr. 1308/2013 sukuriamas analitinis izotopiniy duomeny bankas,
sudarytas remiantis valstybiy nariy surinktais éminiais, kad biity lengviau nustatyti
sukCiavimo atvejus, lyginant tam tikrus galimai falsifikuoty vyny parametrus su
analitiniais duomeny banko duomenimis. Siekiant toliau tobulinti ir plésti §] duomeny
bankg ir supaprastinti jo veikimg, valstybiy nariy teikiami duomenys nebeturéty biiti
centralizuojami Sajungos lygmeniu, o saugomi nacionaliniuose duomeny bankuose.
Duomeny banko veiksmingumas priklauso nuo pakankamai didelio etaloniniy
duomeny rinkiniy skai¢iaus. Todél valstybéms naréms turéty buti leista | savo
duomeny banka jtraukti papildomus etaloninius duomenis, gautus taikant kitus
Tarptautinés vynuogiy ir vyno organizacijos (OIV) leidZiamus analizés metodus;

siekiant uztikrinti veiksmingg Deleguotojo reglamento (ES) 2018/273 taikyma, tais
atvejais, kai nevykdomos pareigos tvarkyti jvezimo ir iSveZimo operacijy registra,
teikti deklaracijas arba pranesimus, valstybés narés gali taikyti atgrasomojo poveikio
sankcijas, atsizvelgdamos ] pareigos nevykdymo sunkumg ir pasikartojima, o rimto ar
pakartotinio pareigos nevykdymo atvejais gali buti netaikomos Sajungos teisés
aktuose numatytos paramos vyno sektoriui priemonés. Sios paramos priemonés
numatytos nebe Reglamente (ES) Nr. 1308/2013, o Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (ES) 2021/2115", todél Jgyvendinimo Deleguotajame reglamente
(ES) 2018/273 turéty biiti pateikta teisinga nuoroda ] tg reglamentg;

siekiant uZztikrinti vienodas salygas ukio subjektams, uz pareigos nevykdyma dél
1Simtiniy aplinkybiy neturéty biiti taikomos jokios sankcijos. Siekiant uZztikrinti
suderintg tokiy iSimtinémis aplinkybémis grindZiamy nukrypti leidZian¢iy nuostaty
taikyma, jy apibréztis nustatyta Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES)
Nr. 1306/2013", kuris buvo panaikintas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu

2019 m. kovo 12 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2019/934, kuriuo papildomos Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1308/2013 nuostatos dél vynuogiy auginimo zony, kuriose
galima padidinti alkoholio koncentracijg, leidziamy vynininkystés metody ir apribojimy, taikytiny
vynuogiy produkty gamybai ir laikymui, maziausios procentinés alkoholio koncentracijos Salutiniuose
produktuose bei ty produkty Salinimo ir OIV byly paskelbimo, (OL L 149, 201967, p. 1, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2019/934/0j).

2021 m. gruodzio 2 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/2115, kuriuo nustatomos
valstybiy nariy pagal bendra zemés iikio politika rengtiny strateginiy plany (BZUP strateginiy plany),
finansuotiny i§ Europos Zemés {ikio garantijy fondo (EZUGF) ir i§ Europos zemés iikio fondo kaimo
pletrai (EZUFKP), rémimo taisyklés ir panaikinami reglamentai (ES) Nr. 1305/2013ir (ES)
Nr. 1307/2013, (OL L 435, 2021 12 6, p. 1, ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/2021/2115/0j).

2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1306/2013 dé¢l bendros
zemés tkio politikos finansavimo, valdymo ir stebésenos, kuriuo panaikinami Tarybos reglamentai
(EEB) Nr. 352/78, (EB) Nr. 165/94, (EB) Nr. 2799/98, (EB) Nr. 814/2000, (EB) Nr. 1290/2005 ir (EB)
Nr. 485/2008, (OL L 347, 2013 12 20, p. 549, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1306/0j).
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(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

21)

(ES) 2021/2116'. Todél Deleguotajame reglamente (ES) 2018/273 pateikta nuoroda j
iSimtiniy aplinkybiy apibréztj turéty buti atnaujinta;

kai valstybés narés nusprendzia iSduodant leidimus sodinti naujus vynmedzius taikyti
tinkamumo arba prioriteto nustatymo kriterijus, tikslinga, kad pareiskéjai isipareigoty
tam tikrg laika, kurj turi nustatyti valstybé nar¢, iSsaugoti tam tikras su Siais kriterijais
susijusias savybes. Taciau Sie jsipareigojimai turéjo nustoti galioti jvedus leidimy
sodinti vynmedzius i§davimo tvarka, kuri tur¢jo biiti taikoma iki 2045 m. gruodzio
31 d. Reglamentu (ES) 2026/471 i$plésta leidimy sodinti vynmedzius iSdavimo tvarka,
kuri perzitirima kas 10 mety. Todél 1§ Deleguotojo reglamento (ES) 2018/273 reikia
iSbraukti nuorodas j ankstesne taikymo pabaigos datg — 2045 m. gruodzio 31 d.;

Reglamente (ES) 2021/2116 nustatytos kiekvieno paramos pagal bendrg Zemés iikio
politika (BZUP) gavéjo tapatybés registravimo sistema ir Zemés ikio paskirties sklypy
identifikavimo sistema. Sie elementai taip pat svarbiis vynuogiy augintojo bylai ir
vynuogyny registrui. Deleguotajame reglamente (ES) 2018/273 turéty biiti pateikta
nuoroda ] ta reglamenta;

vynmedziais apsodintiems plotams, kurie atlieka svarby aplinkosaugos, krastovaizdzio
i$saugojimo ar socialinj ir ekonominj vaidmenj, gali biti netaikomos nuostatos dél
vynmedziy i$naikinimo visam laikui pagal nacionaliniuose strateginiuose planuose
numatytas su vynu susijusias intervencines priemones. Todé¢l tikslinga tokius plotus
nurodyti vynuogyny registre;

siekiant uztikrinti vyno sektoriui skirty priemoniy suderinamumg, Reglamentu
(ES) 2026/471 augintojams, kurie pagal savo BZUP strateginius planus arba
nacionalines priemones tam tikra laikotarpi gavo paramg uz derlingy vynuogyny
iSnaikinimg visam laikui, uzkertamas kelias teikti paraiskas dél naujy leidimy sodinti
vynmedZzius. Siekiant palengvinti Sio apribojimo taikyma, informacija apie vynmedZiy
iSnaikinimo veiksmus, kuriems buvo skirta parama, ir jy jgyvendinimo data turéty biiti
jtraukta | vynuogyny registra;

Reglamentu (ES) 2026/471 valstybéms naréms leidZziama reikalauti, kad vynuogyny
plotai, kurie laikomi apleistais, biity iSnaikinti. Todél tikslinga | vynuogyny registra
itraukti informacijg apie tai, ar vynuogyny plotas laikomas apleistu, ar jo atzvilgiu
taikoma pareiga iSnaikinti vynmedZius arba ar jis jau buvo iSnaikintas, siekiant
uztikrinti, kad registre bty teisingai atspindétas gamybos potencialas;

remiantis Europos Sajungos ir Japonijos ekonominés partnerystés susitarimo'> 2
skyriaus C skirsniu, Japonijoje pagamintas vynas gali biiti importuojamas i Sajungg su
supaprastintu VI-1 dokumentu ir Japonija vyno importui } Sajunga gali taikyti
Deleguotojo reglamento (ES)2018/273 26 straipsnyje nustatyta supaprastintg
procediirg. Todél Japonija turéty buti jtraukta i treCiyjy Saliy, kurioms leidziama
naudoti §] supaprastintg VI-1 dokumenta, sarasg ir  treciyjy Saliy, kurios gali taikyti
supaprastinta vyno importo | Sajunga procediira, saraSa, nustatyta Deleguotojo
reglamento (ES) 2018/273 VII priede;

2021 m. gruodzio 2 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/2116 dél bendros Zzemés
tkio politikos finansavimo, valdymo ir stebésenos, kuriuo panaikinamas Reglamentas (ES)
Nr. 1306/2013, (OL L 435, 2021 12 6, p. 187, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/2116/0j).

Europos Sgjungos ir Japonijos ekonominés partnerystés susitarimas (OL L 330, 2018 12 27, p. 3, ELL:
http://data.europa.eu/eli/agree internation/2018/1907/0j).
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(22) todé¢l Deleguotasis reglamentas (ES) 2018/273 turéty buti atitinkamai 1S dalies
pakeistas,
PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis
Deleguotojo reglamento (ES) 2018/273 pakeitimai

Deleguotasis reglamentas (ES) 2018/273 i§ dalies kei¢iamas taip:

(1)

2)

3)

6 straipsnis papildomas Siomis pastraipomis:

,» Taikant Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 66 straipsnio 3a dalies pirmos pastraipos a
punkta, geografine vietove laikoma vietove, kurioje vynuogininkystés iSsaugojimas
yra pateisinamas dél socialiniy ir ekonominiy arba aplinkos priezasCiy, jei vyno
gamyba tiesiogiai ar netiesiogiai sudaro ne maziau kaip 25 % atitinkamos vietoves
bendrojo vidaus produkto, arba kai vynuogynai yra svarbis siekiant iSlaikyti
gyventojus kaimo vietovése, o vynuogyny plotas per pastaruosius 10 mety sumazgjo
7 % ar daugiau, arba kai vynuogynai pasizymi ypatingomis savybémis, biidingomis
vietos krastovaizdziui, arba juos daugiausia sudaro senesni nei 30 mety vynmedziai,
arba kai vynuogynai yra biitini aplinkos ypatumams, pavyzdziui, vandens iStekliams,
buveinéms ar krastovaizdziui, apsaugoti, arba kai dél aplinkos ar klimato veiksniy jy
negalima pakeisti alternatyviais kultlriniais augalais.

Taikant 66 straipsnio 3a dalies pirmos pastraipos b ir ¢ punktus, laikoma, kad
gamybos regiong paveiké struktiirinis rinkos disbalansas, jei atitinkamame regione
tenkinama viena ar daugiau 1§ Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2026/2093 3
straipsnio 2 dalyje arba 4 straipsnio 2 dalyje nustatyty salygy.

* 2026 m. liepos 10 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2026/2093, kuriuo
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1308/2013 papildomas
nuostatomis dél nacionaliniy iSmoky uz vyno distiliavima, neprinokusiy vynuogiy
derliaus nuémimg ir derlingy vynuogyny iSnaikinimg pagristais krizes atvejais, (OL
L, 2026/2093, 2026 9 16, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2026/2093/0j).’;

IT skyrius papildomas $iuo straipsniu:

,,0a Straipsnis
Privalomas apleisty vynuogyny iSnaikinimas

Valstybés narés gali reikalauti, kad gamintojai savo saskaita iSnaikinty vynmedZius
vynuogyny plotuose, kurie pagal 2 straipsnio 1 dalies d punkta laikomi apleistais
vynuogiy auginimo plotais.

Jei gamintojai neiSnaikina atitinkamy vynuogyny ploty per 12 ménesiy nuo
praneSimo apie pareiga dienos, valstybés narés uZtikrina, kad tokie apleisti
vynuogyny plotai biity iSnaikinti per dvejus metus nuo 12 ménesiy laikotarpio
pabaigos. Susijusias iSlaidas padengia atitinkami gamintojai. Be to, valstybés narés
gali skirti administracing nuobaudg pagal Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 90a
straipsnio 4 dalj.

Tais atvejais, kai kenkéjai ar ligos kelia didele grésme kaimyniniams vynuogyny
plotams, valstybés narés gali nustatyti trumpesnius terminus nei nurodytieji antroje
pastraipoje.*;

10 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

(a) 1 dalies pirmos pastraipos a ir b punktai pakeic¢iami taip:
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(b)

,»a) siunciant vyno produktus valstybéje naréje arba i§ vienos valstybés narés ]
kitg ir nepazeidziant $ios pastraipos b punkto:

1) Sio reglamento 20 straipsnyje nurodyta elektroninj administracinj dokumenta
arba Tarybos direktyvos (ES)2020/262* 26 straipsnio 1 dalies pirmos
pastraipos a punkte nurodytg atsarginés procediiros dokumenta, jeigu produktai
pervezami Sgjungos teritorijoje pagal akcizy mokejimo laikino atidéjimo
rezimg, su salyga, kad tame dokumente aiSkiai nurodytas tos direktyvos 20
straipsnio 3 dalyje minimas unikalus administracinis nuorodos kodas (ARC
numeris), tas dokumentas parengtas pagal Komisijos deleguotojo reglamento
(ES) 2022/1636** 1I priedo 2 kody sarasa ir, jei naudojamas Direktyvos
(ES) 2020/262 26 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos a punkte nurodytas
dokumentas, siuntéjas laikosi to punkto reikalavimy;

i1) elektroninj supaprastinta administracinj dokumentg, nurodyta Direktyvos
(ES) 2020/262 35 straipsnio 1 dalyje ir parengta bei naudojamg laikantis
Deleguotojo reglamento (ES)2022/1636, jeigu akcizais apmokestinamos
prekés vezamos Sajungoje po iSleidimo vartoti valstybéje naréje, kurioje
prasidéjo vezimo operacija;

iii) vieng i$ toliau nurodyty dokumenty, parengty laikantis iSsiuntimo valstybés
narés nustatyty salygy, jeigu akcizais apmokestinamus vyno produktus
i$siuncia smulkieji gamintojai pagal Direktyvos (ES)2020/262 48 straipsnj
arba jei vezami akcizais neapmokestinami vyno produktai:

— elektroninio administracinio dokumento, sukurto valstybés narés jdiegtoje
informacinéje sistemoje, kopija arba

— tuo tikslu parengta bet kurj komercinj dokumenta, kuriame aiskiai nurodytas
unikalus administracinis kodas (MVV kodas), minétos sistemos suteiktas
elektroniniam administraciniam dokumentui, jeigu dokumentas parengtas pagal
taikomas nacionalines taisykles;

b) vieng 1§ dokumenty, nurodyty Sios pastraipos a punkto 1 arba iii papunktyje,
jeigu vyno produktai siunc¢iami | treciaja Salj arba j Direktyvos (ES) 2020/262 4
straipsnio 2 ir 3 dalyse nurodytg teritorija.*;

2 dalis pakei¢iama taip:

,»2. 1 dalies pirmos pastraipos a punkte nurodytuose dokumentuose pateikiama
V priedo A skirsnyje nurodyta informacija arba jais suteikiama galimybé
kompetentingoms institucijoms susipaZzinti su ta informacija.

Jei Siuose dokumentuose yra nurodytas ARC numeris, kurj suteiké Direktyvos
(ES) 2020/262 20 straipsnio 2 dalyje nurodyta kompiuterin¢ sistema, arba
MVV kodas, kurj suteiké iSsiuntimo valstybés narés jdiegta informaciné
sistema ir kuris nurodytas 1 dalies pirmos pastraipos a punkto iii papunktyje,
naudojamoje sistemoje saugoma §io reglamento V priedo A skirsnyje nurodyta
informacija.

* 2019 m. gruodzio 19 d. Tarybos direktyva (ES) 2020/262, kuria nustatoma
bendroji akcizy tvarka, (OL L 58, 20202 27, p. 4, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2020/262/0j).

** 2022 m. liepos 5 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2022/1636,
kurivo Tarybos direktyva (ES)2020/262 papildoma nustatant dokumenty,
kuriais kei¢iamasi gabenant akcizais apmokestinamas prekes, struktiirg ir turinj
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“4)

)

(6)

(7)

®)

ir nustatant prekiy praradimo dél jy pobiidzio ribas, (OL L 247, 2022 9 23, p. 2,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2022/1636/0j).*;

(c) 3 dalis iSbraukiama;

12 straipsnio 1 dalies a punktas pakeiciamas taip:

,»a) elektronin] administracinj dokumentg ar bet kurj kita komercinj dokumenta,
naudojama pagal Direktyvos (ES)2020/262 20 straipsnj, arba Sio reglamento 10
straipsnio 1 dalies a punkto iii papunktyje nurodyta dokuments, jei siuntéjas arba jo
vardu veikiantis jgaliotasis asmuo nurodo $io reglamento VI priedo I dalyje nustatyta
atitinkamg informacija;*;

13 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,»1. Jei vyno produktai vezami su 10 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos a punkto i
papunktyje nurodytu dokumentu, iSvezimo i§ Sgjungos muity teritorijos jrodymu
laikomas Direktyvos (ES)2020/262 28 straipsnyje nurodytas praneSimas apie
eksportg, kurj pagal Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES)2015/2447* 334
straipsnj parenge eksporto muitings jstaiga.

* 2015 m. lapkri¢io 24 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES)2015/2447,
kuriuo nustatomos iSsamios tam tikry Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) Nr.952/2013, kuriuo nustatomas Sgjungos muitinés kodeksas, nuostaty
igyvendinimo taisykleés, (OL L 343, 201512 29, p. 558, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/2447/0j).%;

14 straipsnio 1 dalies jvadinis sakinys pakei¢iamas taip:

,»Jel lydimasis dokumentas dar nebuvo perduotas per kompiutering ar informacing
sistemg, nurodytg 10 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos a punkto iii papunktyje
arba 10 straipsnio 5 dalyje, neiSpilstyty vyno produkty siuntos siuntéjas
kompetentingai institucijai, kurios kompetencijai priklauso teritorijos, kurioje yra
pakrovimo vieta, priezilira, ne véliau kaip iSvykstant transporto priemonei iSsiuncia
toliau nurodyty produkty lydimojo dokumento kopija:*;

15 straipsnis 18 dalies kei¢iamas taip:
(a) 2 dalies jvadinis sakinys pakeifiamas taip:

,»33jungos muity teritorijoje vezant Sgjungos kilmés vyno produkty, kurie 1§ pradziy
buvo eksportuoti | trecigja Salj arba Direktyvos (ES) 2020/262 4 straipsnio 2 ir 3
dalyse nurodyta teritorijg, siuntg lydimajame dokumente nurodoma toliau nurodyta
informacija arba juo suteikiama galimybé kompetentingoms institucijoms su ja
susipazinti:*;

(b) 3 dalis pakeic¢iama taip:

,»3. Jeigu naudojama Direktyvos (ES) 2020/262 20 straipsnio 2 dalyje nurodyta

kompiuteriné sistema arba iSsiuntimo valstybés narés jdiegta informaciné sistema,
naudojamoje sistemoje saugoma $io straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodyta informacija.*;

29 straipsnis pakeifiamas taip:
29 straipsnis
I registra jtrauktinos operacijos

1. Ukio subjektai, kuriems privaloma tvarkyti registrg, jame nurodo vynininkystés
metodus ir perdirbimo bei apdorojimo budus, kuriuos jie taiko pagal Reglamento
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(ES) Nr. 1308/2013 78 straipsnio 2 dalyje bei 80 straipsnyje ir Deleguotojo
reglamento (ES) 2019/934 1 priedo A ir D dalyse nurodytus reikalavimus ir
vynininkystés metodus, ir informacija apie eksperimentinj naujy vynininkystés
metody taikyma, jskaitant tinkama nuorodg ] atitinkamos valstybés narés pagal
Deleguotojo reglamento (ES) 2019/934 4 straipsn;j suteikta leidima.

2. Jei atlickamos su toliau nurodytais leidziamais vynininkystés metodais susijusios
operacijos, jos jtraukiamos ] registrg pagal Jgyvendinimo reglamento (ES) 2018/274
16 ir 17 straipsnius, jskaitant, jei numatyta valstybiy nariy, tinkamas nuorodas i
praneSimus kompetentingoms institucijoms pagal $io reglamento 30 straipsnio 2 dalj:

a) sodrinimu ir saldinimu (Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 VIII priedo I dalies A ir
B skirsniai; Deleguotojo reglamento (ES) 2019/934 11 straipsnis ir I priedo D dalis
bei II priedas);

b) riigStinimu ir riigStingumo mazinimu (Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 VIII priedo
I dalies C ir D skirsniai; Deleguotojo reglamento (ES) 2019/934 1 priedo A dalies 1
lentelés 14 bei 15 punktai ir 2 lentelés 1.1-1.6 bei 1.9—1.12 punktai);

c) dealkoholizavimu (Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 VIII priedo I dalies E
skirsnis);

d) alkoholio koncentracijos korekcija vyne (Deleguotojo reglamento (ES) 2019/934 1
priedo A dalies 1 lentelés 12 punktas ir 8 priedélis);

e) cukraus kiekio misose mazinimu derinant membraninius procesus (Deleguotojo
reglamento (ES) 2019/934 I priedo A dalies 1 lentelés 16 punktas ir 9 priedélis);

f) jonitiniy dervy naudojimu (Deleguotojo reglamento (ES)2019/934 I priedo A
dalies 1 lentelés 6 punktas ir 3 priedélis);

g) apdorojimu elektrodializés budu (Deleguotojo reglamento (ES) 2019/934 1 priedo
A dalies 1 lentelés 10 punktas ir 5 priedelis);

h) gzuolo droZliy naudojimu vyno gamyboje (Deleguotojo reglamento (ES) 2019/934
I priedo A dalies 1 lentelés 11 punktas ir 7 priedélis);

1) apdorojimu naudojant katijony mainus vyno rigsties stabilumui uZztikrinti
(Deleguotojo reglamento (ES) 2019/934 I priedo A dalies 1 lentelés 13 punktas);

J) vyne iStirpusiy dujy kiekio reguliavimu naudojant membraninius kontaktorius
(Deleguotojo reglamento (ES) 2019/934 I priedo A dalies 1 lentelés 17 punktas);

k) apdorojimu taikant membranine technologijg ir kartu naudojant aktyvintgsias
anglis (Deleguotojo reglamento (ES)2019/934 1 priedo A dalies 1 lentelés 18
punktas ir 10 priedélis);

1) eksperimentiniu naujy vynininkystés metody taikymu (Deleguotojo reglamento
(ES) 2019/934 4 straipsnis);

m) dimetilo dikarbonato (DMDC) naudojimu (Deleguotojo reglamento
(ES) 2019/934 1 priedo A dalies 2 lentelés 2.7 punktas);

n) apdorojimu naudojant vyno gamybai skirtus anglies preparatus (Deleguotojo
reglamento (ES) 2019/934 I priedo A dalies 2 lentelés 3.1 punktas);

0) tetrakalio heksacianoferato naudojimu (Deleguotojo reglamento (ES) 2019/934 1
priedo A dalies 2 lentelés 6.5 punktas ir 4 priedélis);

10
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)

(10)

(11)

(12)

p) polivinilimidazolo—polivinilpirolidono kopolimery (PVI/ PVP) naudojimu
(Deleguotojo reglamento (ES) 2019/934 I priedo A dalies 2 lentelés 6.12 punktas).

3. Jei atliekamos, ] registra jraSomos Sios konkrec¢ios operacijos:

a) maiSymas ir kupazavimas, kaip numatyta Deleguotojo reglamento (ES) 2019/934
7 ir 8 straipsniuose;

b) i$pilstymas;

¢) visy kategorijy putojancio, pusiau putojancio ir gazuoto pusiau putojancio vyno
gamyba;

d) likerinio vyno gamyba;

e) rektifikuotos arba nerektifikuotos koncentruotos vynuogiy misos gamyba;

f) distiliuoti skirto spirituoto vyno gamyba;

g) perdirbimas j bet kurios kitos kategorijos produktus, pavyzdziui, aromatintg vyna.
Jeigu produktai yra iSpilstyti, nurodomas pripildyty talpykly skaicius ir turinys.*;

39 straipsnis pakei¢iamas taip:

39 straipsnis

Nacionaliniai analitiniai izotopiniy duomeny bankai

Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 90a straipsnio 5 dalies a punkte nurodyta analitinj
izotopiniy duomeny banka sudaro valstybiy nariy nacionaliniy analitiniy duomeny
banky duomenys. Siuo tikslu valstybés narés tvarko ir atnaujina analitin izotopiniy
duomeny banka, remdamosi jy paskirty laboratorijy pateiktais duomenimis.
Duomenys turi biiti gauti atlikus suderinta izotoping bent etanolio ir vandens
sudedamyjy daliy vyno produktuose analize ir pagal juos turi biiti galima per visg
prekybos vyno produktais procesa atlikti atitinkamas patikras taikant analizés
metodus, nustatytus pagal to reglamento 80 straipsnio 5 dalj, ir taisykles bei
procediiras, nustatytas Jgyvendinimo reglamento (ES)2018/274 27 ir 28
straipsniuose. Valstybés narés gali nuspresti | duomeny bankg jtraukti papildomy
duomeny vyny autentiskumui patikrinti ir suk&iavimui nustatyti. Siais tikslais
valstybés narés gali taikyti moksliskai patvirtintus vyno produkty analizés metodus,
jskaitant Tarptautinés vynuogiy ir vyno organizacijos (OIV) priimtus metodus.*;

42 straipsnio pirma pastraipa pakei¢iama taip:

»Atlikdamos siunty, veZamy su 10 straipsnyje nurodytais lydimaisiais dokumentais,
patikras pagal 40 straipsnj paskirtos kompetentingos institucijos turi prieigg prie
Direktyvos (ES) 2020/262 20 straipsnio 2 dalyje nurodytoje kompiuterinéje
sistemoje saugomos informacijos ir informacijos apie j apyvartg pagal tos direktyvos
IV skyriuje nustatyta tvarka isleisty vyno produkty gabenima.*;

46 straipsnis papildomas Sia pastraipa:

»Jel valstybé naré savo priemonémis uZztikrina apleisto vynuogyno iSnaikinima,
atitinkamos iSlaidos, kurias pagal 6a straipsnio antrg pastraipg turi padengti
gamintojas, apskaiCiuojamos objektyviai, atsizvelgiant | darbo sanaudas, jrangos
naudojimo, transporto ar kitas patirtas islaidas.*;

48 straipsnio 3 dalis i§ dalies kei¢iama taip:

(a) jvadinis sakinys pakei¢iamas taip:
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(13)

(14)

»lais atvejais, kai 1§ esmés arba pakartotinai nesilaikoma pareigos pateikti
deklaracijas iki 1 dalyje nurodyty daty, atitinkamas tkio subjektas atitinkamais
finansiniais metais ir po jy einanciais finansiniais metais negauna S3ajungos
finansinés paramos, susijusios su intervenciniy priemoniy rii$imi, kurios atzvilgiu
buvo nustatytas pareigos nevykdymas, kaip nurodyta Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2021/2115* 58 straipsnio 1 dalyje, laikantis $iy salygy:

* 2021 m. gruodzio 2d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) 2021/2115, kuriuo nustatomos valstybiy nariy pagal bendra zemes iikio politika
rengtiny strateginiy plany (BZUP strateginiy plany), finansuotiny i§ Europos zemés
iikio garantijy fondo (EZUGF) ir i§ Europos Zemés iikio fondo kaimo plétrai
(EZUFKP), rémimo taisyklés ir panaikinami reglamentai (ES) Nr. 1305/2013 ir (ES)
Nr. 1307/2013, (OL L 435, 2021 12 6, p. 1, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/2115/07).;

(b) b punktas pakei¢iamas taip:

»b) jei 1 dalyje nurodytose deklaracijose pateikta informacija valstybiy nariy
kompetentingy institucijy yra laikoma nei§samia arba netikslia ir jei informacijos,
kurios triiksta arba kuri pateikta netiksli, turé¢jimas yra butinas norint tinkamai taikyti
Reglamento (ES)2021/2115 58 straipsnio 1 dalyje numatyty riiSiy intervencines
priemones, Sajungos finansiné parama, susijusi su intervenciniy priemoniy rasimi,
kurios atzvilgiu buvo nustatytas reikalavimy nesilaikymas, proporcingai sumazinama
kompetentingos institucijos nustatyta suma, atsizvelgiant | jvykdyto paZeidimo
rimtuma.*;

49 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:
,,1. Siame reglamente numatytos nuobaudos netaikomos force majeure arba iimtiniy

aplinkybiy atvejais, nurodytais Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) 2021/2116* 3 straipsnio 1 dalies a ir ¢ punktuose.

* 2021 m. gruodzio 2 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/2116
dél bendros Zemés tkio politikos finansavimo, valdymo ir stebésenos, kuriuo
panaikinamas Reglamentas (ES) Nr. 1306/2013, (OL L 435, 2021 12 6, p. 187, ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/2116/0j).;

I-IV ir VII priedai i8 dalies kei¢iami pagal Sio reglamento prieda.

2 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvide$imta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taitkomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2026 10 19

Komisijos vardu
Pirmininkeé
Ursula VON DER LEYEN
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